
Seriennummer 2380917 
Serial No. 

lnterne Werkzeug-Bez. 239300011146 
ldent-No 

Hersteller Knipex 
M:mufocturer • • 

Katalog Nr. 983350-01 
C~t:1.logucNo. •••• •• •••• 

Messbereich 5-50N·m 
Tool range 

Drehmomentwerkzeug 

Typ I Klasse Typ II : Ausl6send, Klasse A 
Type/Cfau. • ........... . 

4,0% 

Adaption 
Adaptlo" 

Stichmall Einsteckwerkzeug 0,0mm 
&l tensio<ll<lterch.,ngeJbleEJcment ... 

Griffverl3.ngerung 
&!tension Handle 

Auftraggeber Knipex 
Customer 

Luftfeuchtigkeit 34,0 % 
Humidity 

Kalibriereinrichtung 7707 W 
Calibn.tlngde<;ice 

Software Torkmaster 5.2.1.0 

Software 

PrUfmethode DIN EN ISO 6789-1 :2017 
Ten method 

N.iichste Kalibrierung 30 Jul 2024 
Ne>ctc;ilibr.1.tlon ··· 

Messwertaufnehmer 7722,2-100N·m, 522140468, 15 Dez 2023 
Ten equipment 

Max. Messabweichung 0,22 % 
Max.me."\Surementerror 

Rel. MU-Interval! 0,74 % 
rel.Me."\Surementuncemlntylnicrval 

Kalibrierwerte 
CJtlbr:itlonvalucs 

Sollwerte 5 N-m 

Skalenwerte 5 N·m 

Wert 
Act.Val. 

N·m 
Rechtsdrehmoment ~.Q45 . 

Clockwise torque 5,023 

:5,027 
5,039 

__ 5_.~11 ..... 
MittelwertX, 5,9.~1 

Aver.igeX, 

Linksdrehmoment 
Antlclockwlsc torque 

Wert 
Act.Val. 

Mittelwert X, ... 
AverageX, 

Tmin 

Tmin 

Abweichung 
Deviation 

N·m % 

0,045 : 0,90 
• 0,023 , 0,46 

' 0,927 ,.0.~4 . 
0,039 ., 0,78 

: 0,071 1,42 

j Abweichung 
: oeYiatlon 

% 

i wert 
' Act.VJ!. 

60,00 % 

60,00 % 

j Abweichung 
i De,fatlon 

N-m ;N-m % 

30,21 7 ji:21_7 .. i 0,72 
30,494 , 0,494 l 1.ss 

~0,?1~ ... ;.o,249 . ) 0,83 
30,497 ; 0,497 •1,66 

. 30,401 ;0,101 j 1,34 

30,372 . 

·wert 
j Act.Val. 

Abweichung 
Deviation 

50 N·m 

OCJ i-.J ·m 

Wert 
Act.V:1!. 

100,00 % 

iOO, GO "lo 

; Abweichung 
! Devlatlon 

... ~·.m i N·m % 
l 50,424 ; 0,424_ , 0,85 
150,370 10,370 : 0,74 

50,364 . jg,~61 .. . , 0,73 
, 50,120 : 0.120 , 0,24 
: 50,312 ..... l 0,312 .. o,s2 
50,318 . 

Wert 
Act.Val. 

Abweichung 
Deviatlon 

% 

Max.Abweichung [%] 1,66 "lo i.O. 
M:ax..dC"iation(%] 

Datum der Kalibrierung 31 Jul 2023 7:57:01 
CallbrationdJte 

Die Messabweichung der Drehmomentmesseinrichtung ist weniger als einViertel der 
h0chstzula5sigen relativen Abweichung des Drehmoment-Schraubwerkzeugs 
The mc.,suring error of the torque mc:uurln.g de<;ice is ll!ls th.In a qu;irter of the m,,x)mum permissible relative deviJtion of 
tho torque tool. 

KNIPEX-Werk C. Gustav Putsch KG 
D-42337 Wuppertal 

info@knipex.com 
www.knipex.com 

i.O. 
Priifer Walbrecht 

rcsponslblepenon 

Laborleiter R6de1 
Hcadofcalibrat!on 



ft1000V II Einstel lung 
> Herausziehen der roten Kappe 

am Schlusselende aktiviert den 
Einstellmechanismus 

> durch Drehen das gewunschte 
Drehmoment einstel len. Ska la 
nie uberdrehen 

> Einstellung sichern durch 
Zuruckdrucken der Kappe 

> nach Gebrauch auf Minima lwert 
zurucksetzen 

fl Zusa mmenbau 
> Betatigungsvorsatze durch 

Drehen der Schraube im 
Uhrzeigersinn verriegeln. 
(z. B. Verlangerungen, 
Stecksch lusseleinsatze, . ) 

> mit Handkraft in Abziehrichtung 
prufen, dass alle Verriege lungen 
zuverlassig funktion ieren 

II Betatigung 
> Sch lussel bis zum spurbaren 

Auslosen betatigen 
> Ruckstellung erfo lgt automatisch 
> Antriebsvierkant umsteckbar zum 

Anziehen van Linksgewinden 

DI Arbeiten unter Spannung 
> nur in Verbindung mit KN IPEX 

Betatigungsvorsatzen die der 
IEC 60900 oder EN 60900 
entsprechen. Gekennzeichnet 
mit: fi 1000V 

A ACHTUNG 
> wann immer moglich, An lage Spannungsfrei schalten. 
> beim Arbeiten unter Spannung keine Metallteile berUhren. 
> zusatzliche Sicherheitsvorschriften beachten! 
Dieser Drehmomentschliissel erfii llt die Anforderungen an isolierte 
Werkzeuge nach IEC 60900. 
Arbeiten unter oder in der Nahe van elektrischer Spannung (AUS) 
wird durch den Einsatz isolierter Werkzeuge nicht gefahrlos. 
Daher diirfen solche Arbeiten nur van speziell hierfiir ausgebilde-
ten Personen durchgefiihrt werden, die mit den grundsatzl ichen 
Gefahren des Arbeitens unter Spannung vertraut sind und denen die 
iiber die lsolierung der Werkzeuge hinausgehenden notwendigen 
Sicherheitsvorkehrungen bekannt sind. Nationale und Internationale 
Vorschriften fur das AUS sind zu beachten. 

II Adjustment 
> pul ling the red knob at the 

end of the wrench activates 
the adjusting mechanism 

> adjust the torque figure 
desired by turning the knob. 
Never overwind the sca le 

> secure the adjustment by 
pushing the knob back 

> after use set back 
to minimum 

fl Assembly 
> lock attached components with 

lock screw turn ing clockwise 
(e . g. extension ba rs, sockets ... ) 

> prior to use of any assembly the 
user shal l assure, by pulling by 
hand in a separating direction, that 
the reta ining devices of all used 
elements are working efficiently 

II Operation 
> operate the wrench until it 

noticeable releases 
> the wrench re leases automatically 
> square revers ible for tighten ing of 

left handed threads 

DI Area of Safety 
> when work ing live use only 

KNIPEX attachments according 
to IEC 60900 or EN 60900 
Marked with: fi 1000V 

A WARNING I 
> whenever possible switch off electricity at the mains before 

starting work. 
> do not touch metal parts if working on or close to live 

equipment. 
> additional safety regulat ions and instructions to be observed! 

This torque wrench meets the requi rements for insulated 
tools according to IEC 60900. 

Even when working with insula ted tools on or close to live 
equipment such work re mains extremely dangerous. It should 
only be carried out by people who have been suitable trained 
and instructed to be fully aware of the risks involved when 
working on live equipment. All re levant precautions must be 
taken before any work commences. National and Interna tiona l 
standards are to observe while working at live equipment. M u 



KNIPEX Quality - Made in Germany 

lsolierter DrehmomentschH.is~el 
l 

~ lns_4J_q!~d torgl!e ~rench __ _ .. -f~ 

Artikel-Nr. EAN ◄-► Anwendungsbereich Scaleneinteilung Verbindungsvierkant / driving square I ~ 
Article No. 4003773- mm Range of ~ plicaJ!_on Scale division Zoll/Inch -· g_ -
98 33 25 072676 290 5 - 25 Nm 0,25 Nm 3/8 985 
98 33 50 07 1761 385 5 - 50 Nm o.~~ . -t- 3/8 1260 -- -• 

I 
·1260 98 43 50 071778 385 5 - 50 Nm 0,25 Nm 1/2 

084594 
--

0,5Nm _L 93 43 100 485 20 - 100 Nm 1/2 1560 
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Einstellung 
> Herausziehen der roten Kappe am Schliisselende 

aktiviert den Einstellmechanismus 

> Durch Drehen das gewiinschte Drehmoment ein-
stellen. Skala nie Oberdrehen 

> Einste ll ung sichern durch Zuriickdrucken der Kappe 

> Nach Gebrauch auf Minimalwert zu riicksetzen 

Zusammenbau 
> Betatigungsvorsatze durch Drehen der gelben 

Schraube am Verbindungsvierkant im Uhrzeigersinn 
verriegeln (z. B. Verlangerungen, Steckschliissel­
einsatze, .. . ) 

> Mit Handkraft in Abziehrichtu ng priifen, dass alle 
Verriegelungen zuverlassig funktionieren 

Betatigung 
> Schlussel bis zum spOrbaren Auslosen betatigen 

> ROckstell ung erfolgt automatisch 

> Antriebsvierkant umsteckbar zum Anziehen von 
Linksgewinden 

Arbeiten unter Spannung 
> Nur in Verbindung mit KNIPEX Betatigungs­

vorsatzen, die der IEC 60900 oder EN 60900 
entsprechen. 

Rekalibrierung / Neujustage 
> Tritt bei der Rekalibrierung eine Abweichung auBerhalb 

der Normtoleranz auf, kann eine Neujustage erfolgen. 
Die Vorgehensweise ist in der Kalibrieranleitung unter 
www.knipex.de/service/downloads ersichtlich. 

A Achtung 

> Wann immer miiglich, Anlage Spannungsfrei schalten. 
> Beim Arbei ten unter Spannung keine Metallteile beruhren. 
> Zusatzl iche Sicherheitsvorschriften beachten! 
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Dieser Drehmomentschli.issel erfi.i llt die Anforderungen an isolierte 
Werkzeuge nach IEC 60900. 

Arbeiten unter oder in der Nahe von elektrischer Spannung (AUS) 
wird durch den Einsatz isol ierter Werkzeuge nicht gefahrlos. Daher 
diirfen solche Arbeiten nur von speziell hierfur ausgebildeten 
Personen durchgefuhrt werden, die mit den grundsatzl ichen Gefahren 
des Arbeitens unter Spannung vertraut sind und denen die Ober die 
lsolierung der Werkzeuge hinausgehenden notwendigen Sicherheits­
vorkehrungen bekannt sind . Nationale und internationale Vorschriften 
fur das AUS sind zu beachten. 

Adjustment 
> Pulling the red knob at the end of the wrench 

activates the adjusting mechanism 

> Adjust the torque figure desired by turning the 
knob. Never overwind the sca le 

> Secure the adjustment by pushing the knob back 

> After use set back to minimum 

Assembly 
> Lock operating device by turning the yellow screw 

on the square drive clockwise (e.g. extenision bars, 
sockets, ... ) 

> Prior to use of any assembly the user shall assure, 
by pul ling by hand in a separating direction, that the 
retain ing devices of all used elements are working 
efficiently 

Operation 
> Operate the wrench until it noticeably re leases 

> The wrench releases automatica lly 

> Square reversib le for tig htening of left handed 
threads 

Area of Safety 
> When working live use only KNIPEX attachments 

according to IEC 60900 or EN 60900. 

Readjustment 
> If during a ca libration process read ings are found 

that are beyond the permitted deviation, the torque 
wrench can be newly adjusted. The procedure is 
explained in the ca libration manual ava ilable on 
www.knipex.com/en/contact-service/downloads. 

,A Warning J 
> Whenever possible switch off electricity at the mains before starting 

work. 
> Do not touch metal parts if work ing on or close to live equipment. 
> Additional sa fety regulations and instructions to be observed! 

This torque wrench meets the requirements for insulated too ls 
according to IEC 60900. 

Even when working with insulated tools on or close to live equipment 
such work remains extremely dangerous. It should only be carried 
out by people who have been suitably trained and instructed to be 
fu lly aware of the risks involved when working on live equipment. 
All relevan t precautions must be take n before any work commences. 
National and international standards are to observed while working 
at live equipment. 

KNIPEX-Werk C. Gustav Putsch KG 42337 Wuppertal www.knipex.com C319 00924-01 


